
Tuoteopas

Malli:  M3101



*  Varmista  tuotetta  käyttäessäsi,  että  sen  pääpannan  oikean  puolen  sisäpinta  on  kosketuksissa  ihoosi.  Esteet,  kuten  liiallinen
karvoitus  tai  muut  esineet,  voivat  häiritä  automaattista  käynnistystoimintoa.

Merkkivalo  syttyy

Merkkivalo  sammuu

*   Kun  olet  irrottanut  laitteen  virran  katkaisemiseksi,  varmista,  että  oikealla  puolella  olevaa  sisäistä  kulumisentunnistinta  ei  
ole peitetty  tai  painettu,  jotta  estät  tahattomat  käskyt.

*   Jos  laitetta  ei  käytetä  yli  kolmeen  minuuttiin,  se  sammuu  automaattisesti.  Laitteen  takaisin  kytkeminen  päälle  kytkee  sen  

automaattisesti  päälle  ja muodostaa  yhteyden  uudelleen  viimeksi  pariliitettyyn  laitteeseen.
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Paina  ja  pidä  pohjassa  3  sekuntia

Automaattinen  käynnistys  päälle  puettaessa

Virran  kytkeminen  päälle  ja  pois  päältä

Laite  käynnistyy  automaattisesti,  kun  laitat  sen  päälle,  ja  merkkivalo  syttyy  osoittamaan  laitteen  olevan  

aktiivinen.  Kun  laite  on  päällä,  se  toistaa  joko  pariliitosäänen  (kaksoisääni)  tai  uudelleenyhdistämisäänen  

(nouseva  äänimerkki),  kun  se  yrittää  muodostaa  yhteyden  uudelleen  aiemmin  paritettuun  laitteeseen.

Laitteen  sammuttamiseksi  irrota  tuote  ja  pidä  sitten  painiketta  painettuna  3  sekuntia,  kunnes  

merkkivalo  sammuu.

Virta  päälle

Virta  pois  päältä



HaptiFit  Terra

Bluetooth

AsetuksetAsetukset Bluetooth

Bluetooth

HaptiFit  Terra

Bluetooth

Yhdistetty
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Merkkivalo  vilkkuu

Siirry  laitteesi  Bluetooth-asetuksiin.

Jos  laite  on  jo  yhdistetty  pariliitoksella  aiemmin,  kytke  laite  päälle  sen  ollessasi  korvilla.  Irrota  sitten  laite  ja  paina  
painiketta  5  sekuntia.  Merkkivalo  vilkkuu  toistuvasti  ja  kuuluu  pariliitoksen  merkkiääni  (kaksoismerkki).

Pariliitos  ja  yhdistäminen

Kun  käynnistät  laitteen  ensimmäisen  kerran,  se  siirtyy  automaattisesti  pariliitostilaan.

*  Tuote  sammuu  automaattisesti,  jos  sitä  ei  ole  yhdistetty  pariliitoksella  yli  3  minuuttiin.

Valitse  laiteluettelosta  ”HaptiFitTerra”.

Pariliitos

Omat  laitteetOmat  laitteet
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*
HaptiFit  Terra  mahdollistaa  kahden  laitteen  samanaikaisen  yhdistämisen.

/

Vaihtoehtoisesti  voit  muodostaa  yhteyden  manuaalisesti  valitsemalla  ”HaptiFit  Terra”  laitteesi  Bluetooth-asetusten  laiteluettelosta.

Kun  tuote  on  paritettu,  sen  käynnistäminen  laukaisee  automaattisen  uudelleenyhteyden  viimeksi  pariliitettyyn  laitteeseen.  Yhdistämisprosessiin  

kuuluu  nouseva  äänimerkki,  ja  onnistuneesta  uudelleenyhteydestä  ilmoittaa  'Dong'-äänimerkki.

*  Jos  tuote  ei  muodosta  yhteyttä  uudelleen  kolmen  minuutin  yritysten  jälkeen,  se  sammuu  automaattisesti.

*  Tuotteessa  on  automaattinen  sammutustoiminto,  joka  sammuu,  jos  sitä  ei  käytetä  yli  kolmeen  minuuttiin.  Kun  laitat  tuotteen  takaisin  päälle,  se

käynnistyy  automaattisesti  ja  yrittää  muodostaa  yhteyden  uudelleen  viimeksi  pariliitettyyn  laitteeseen.
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*  Laskeva  merkkiääni  ilmoittaa,  jos  Bluetooth  on  pois  päältä  mobiililaitteessasi  tai  jos  pariliitos  on  katkaistu.  Tämä  merkkiääni  tarkoittaa,  että

Bluetooth-yhteyttä  ei  ole  enää  ja  tuote  siirtyy  pariliitostilaan.

Automaattinen  käynnistys  päälle  puettaessa

Pariliitos  ja  yhdistäminen

Manuaalinen  laitteen  valinta

Yhdistäminen

Valitse  HaptiFit  Terra  yhdistääksesi

4.  Yhdistä  ensimmäinen  laite  uudelleen  ottamalla  Bluetooth  käyttöön  matkapuhelimessasi/kannettavassasi  muodostaaksesi  yhteyden  molempiin  laitteisiin  samanaikaisesti.

3.  Jatka  tuotteen  ja  toisen  laitteen  pariliitosta.  Tämän  prosessin  avulla  tuote  voi  tallentaa  useiden  laitteiden  yhteystiedot.

1.  Yhdistä  tuote  ensimmäiseen  laitteeseen  ja  pariuta  ne.

2.  Irrota  ensimmäinen  laite  pariliitoksen  muodostamisen  jälkeen  kytkemällä  Bluetooth  pois  päältä  matkapuhelimessasi/kannettavassasi,  jotta  laite  siirtyy  automaattisesti  pariliitostilaan.

*  Kumman  tahansa  laitteen  saapuvat  puhelut  keskeyttävät  nykyisen  musiikin  toiston.  Puhelun  lopettamisen  jälkeen  toisto  jatkuu  automaattisesti,  tai  voit  jatkaa  toistoa

yhdellä  HaptiPad-painikkeen  painalluksella.

*  Jos  yksi  laite  toistaa  ääntä,  toisto  toisesta  laitteesta  keskeyttää  nykyisen  äänen  toiston  ja  toistaa  viimeisimmän  äänen.

Ensimmäinen  laite  on  yhdistetty Toinen  laite  (matkapuhelin/tietokone)

Omat  laitteet

Bluetooth

Omat  laitteet

Bluetooth

Yhdistetty

Omat  laitteet

Asetukset

Yhdistetty

Asetukset
Bluetooth

Bluetooth

Asetukset Bluetooth

HaptiFit  Terra

Bluetooth

HaptiFit  Terra  Ei  yhteyttäHaptiFit  Terra

/



X2X1 X3

X3X2

Edellinen  kappaleToista  ja  keskeytä

Käyttö  ja  hallintalaitteet

Puheluun  vastaaminen  tai  
puhelun  lopettaminen

Hylkää  puhelu  tai  aseta  se  pitoon

R  Oikea  napautus  Ohjauspaneeli

Seuraava  kappale

R  Oikea  napautus  Ohjauspaneeli

Käyttö  ja  hallintalaitteet

*  Useiden  puheluiden  hallitsemiseksi  paina  HaptiPadia  kahdesti  asettaaksesi  nykyisen  puhelun  pitoon  ja  vastataksesi  saapuvaan  puheluun.

*  HaptiPad  on  paineherkkä  ja  antaa  tuntopalautetta  painettaessa.

Vaihda  paikallista  toistojärjestystä /

Aloita/lopeta  harjoitusÄäniavustajan  aktivointi/deaktivointi

*  Kaikki  HaptiPad-  ja  Tap  Control  -toiminnot  ovat  käytettävissä  tuotteen  ollessa  käytössä.  Nämä  toiminnot  eivät  välttämättä  toimi,  kun  tuote  on

poistettu.

Ilmoita  harjoitustilastot

Vaihda  harjoitustoimintaa

*  Napauta  sormenpäilläsi  oikean  napautuksen  ohjauspaneelia.  Harjoittelutoiminnon  voi  valita  vain  ennen  harjoittelun  aloittamista.

Kun  harjoittelu  alkaa,  napauta  oikeaa  nappia  napauttamalla  ohjauspaneelia  saadaksesi  harjoittelutilastoilmoitukset.  Harjoittelutilan  ulkopuolella

napauttamalla  voit  säätää  toistojärjestystä.

*  Puhelut  siirtyvät  automaattisesti  mobiililaitteeseen,  kun  tuote  irrotetaan,  ja  palautuvat  tuotteeseen,  kun  sitä  käytetään  uudelleen.
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*  Äänentoisto  jatkuu  automaattisesti,  kun  tuote  puetaan  päälle,  ja  keskeytyy  automaattisesti,  kun  se  otetaan  pois.

Peräkkäiset  napautukset

Paina  HaptiPadia  kolme  kertaaKaksoisnapsauta  HaptiPadiaPaina  HaptiPadia  kerran



+

Paina  painiketta  uudelleen  kahdesti  ja  pidä  sitten  painiketta  painettuna  kahden  sekunnin  ajan.  Vapauta  painike.

-painiketta,  kun  kuulet  "MP3-tila"  -kehotteen,  ja  siirry  paikalliseen  tallennustilaan.

-painiketta,  kun  kuulet  "Bluetooth-tila"  -äänen  vaihtaaksesi  Bluetooth-tilaan.

Paikallisessa  tallennustilassa  kaksoisnapauta  oikean  napautuksen  ohjauspaneelia  selataksesi  eri  
toistosarjoja:  normaali  toistotila,  satunnaistoistotila  ja  yhden  silmukan  toistotila.

Paikallinen  tallennustila/MP3

*  Kun  et  ui,  voit  valita  Bluetooth-tilan  ja  paikallisen  tallennustilan  mieltymystesi  mukaan.

Kaksoispaina,  vapauta,  paina  ja  pidä  pohjassa  2  sekuntia

*  Toistosekvenssien  säätäminen  ei  välttämättä  ole  käytettävissä  harjoittelun  aikana.  Vaihda  toistosekvenssiä
harjoittelutilan  ulkopuolella;  muutokset  tallentuvat  automaattisesti  vaihtamisen  jälkeen.

Bluetooth-tila

Vaihda  toistojärjestystä

Tilanvaihto

Tilanvaihto uintia varten
Uidessa  tuotteen  Bluetooth-signaalia  ei  voida  lähettää  vedessä.  Vaihda  paikalliseen  tallennustilaan  käyttöä  

varten.  Siirry  Bluetooth-tilaan  oletuksena  virran  kytkemisen  jälkeen.

tilassa,  paina  painiketta  kahdesti,  vapauta  se  ja  pidä  sitten  painiketta  painettuna  2  sekuntia  ja  vapauta  se.
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Oikea  napautusohjaus

Kaksoisnapauta

PaneeliPaikallinen  tallennustila/MP3 Normaali  toisto  Satunnaistoisto  Yksittäistoisto



+

Pidä  painiketta  painettuna,  niin  kuuluu  äänenvoimakkuuden  säätöääni.

Paina  painiketta,  vapauta  se  ja  pidä  painiketta  pohjassa.  Kuulet  

äänenvoimakkuuden  säätöäänen.  Vapauta  painike  äänenvoimakkuuden  säädön  

loppuun  saattamiseksi.  Äänimerkki  kuuluu  suurimmalla  äänenvoimakkuudella.

Vapauta  painike  äänenvoimakkuuden  säädön  loppuun  saattamiseksi.  Kuulet  
äänimerkin,  kun  äänenvoimakkuuden  minimi  on  saavutettu.

Pitkä  painallus

Äänenvoimakkuuden  säätimet

Paina  ensin  Pitkä  painallus

Vähennä  äänenvoimakkuutta

Lisää  äänenvoimakkuutta
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*  Matkapuhelimen  äänenvoimakkuusasetusten  epäsynkronointi  voi  vaikuttaa  enimmäisäänenvoimakkuuteen,  ja  matkapuhelimen  kuulonsuojainten  asetukset  voivat

myös  vaikuttaa  äänenvoimakkuuden  vaikutukseen.

*  Painikkeet  ovat  paineherkkiä  taktiilipainikkeita,  jotka  antavat  tuntopalautetta  painettaessa.

*  Säädä  äänenvoimakkuutta  kuulokkeiden  käytön  aikana  musiikin  kuuntelun  aikana.  Kun  kuulokkeet  on  otettu  pois  päästä,  et  voi  säätää  äänenvoimakkuutta  etkä

suorittaa  muita  toimintoja  kuulokkeilla.

*  Meluisissa  ympäristöissä,  kuten  lentokoneissa,  junissa  tai  uidessa,  voit  käyttää  sitä  korvatulppien  kanssa  eristääksesi  ulkoisen  melun  ja  kokeaksesi  paremmat

luujohtumisäänitehosteet.



Tiedostonsiirto  ja  Mojawa-sovellus

Tekijät,  kuten  korkeat  tai  matalat  lämpötilat,  liikkeenvalvontatoimintojen  jatkuva  aktivointi,  merkkivalojen  pitkäaikainen  

käyttö,  tietty  testimusiikki,  eri  äänitilojen  vaihtelut  eri  tilanteissa  ja  akun  heikkeneminen,  voivat  lyhentää  

akun  käyttöikää.  Todellinen  käyttöaika  voi  vaihdella  yksittäisten  käyttötilanteiden  mukaan.

Akun  kapasiteetti:  200  mAh

Merkkivalo  vilkkuu  latauksen  aikana.  Kun  akun  varaus  on  vähissä,  merkkivalo  vilkkuu  nopeasti.  Kun  akun  varaus  
on  korkea,  merkkivalo  vilkkuu  hitaasti.  Kun  akku  on  täysin  ladattu,  merkkivalo  palaa  tasaisesti  10  sekuntia  
ja  sammuu  sitten.

Käytä  tuotteen  mukana  toimitettua  magneettista  latauskaapelia  lataamiseen.

Huoneenlämmössä  tuotteen  täyteen  lataaminen  kestää  noin  tunnin.  Alhaisemmissa  lämpötiloissa  tai  
muissa  olosuhteissa  latausaika  voi  kuitenkin  olla  pidempi.  Todellinen  latausaika  voi  vaihdella  käyttöolosuhteiden  
mukaan.

Lataustiedot:  5V  ---  1A

Huoneenlämmössä  75  %:n  äänenvoimakkuudella  toistoaika  on  noin  8  tuntia  ja  100  %:n  äänenvoimakkuudella  
noin  4  tuntia.

Akun  tyyppi:  Litiumioniakku

*  Sisäänrakennettu  tallennuskapasiteetti  on  32  Gt.  Käyttöjärjestelmien  tallennuslaskentamenetelmien  erot
voivat  johtaa  siihen,  että  tietokoneilla  tai  älypuhelimilla  näkyvä  tallennustila  on  alle  32  Gt.

IOS-  tai  Android-versioissa  voit  etsiä  MOJAWA-sovelluksen  sovelluskaupasta,  ladata  ja  asentaa  sen  mallin  
mukaan.

Vältä  prosessin  väkisin  keskeyttämistä,  jotta  tuote  ei  vahingoitu  tiedostojen  siirron  aikana  tietokoneelta  tai  
älypuhelimesta.  HaptiFit  Terra  tukee  kuutta  tiedostomuotoa:  MP3,  WAV,  AAC,  FLAC,  M4A,  APE,  joiden  
enimmäisresoluutio  on  48k*16-bittinen.  Jos  tiedostosi  eivät  ole  näissä  muodoissa,  muunna  ne  MP3-muotoon  
transkoodausohjelmistolla  ennen  niiden  siirtämistä  mobiilitallennuslaitteeseen.

Liitä  tuote  tietokoneeseen  tai  älypuhelimeen  magneettisella  latauskaapelilla.  Tuote  näkyy  tietokoneella  
mobiilina  tallennuslaitteena.

Lataus  ja  akunkesto

Akku

Lataus

Akun  käyttöikä

Mojawa-sovellus

Tiedostonsiirto
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*  Ulkona  juoksemista  ja  avovesiuintia  voidaan  tallentaa  HaptiFit  Terralla  ilman  puhelinta.

Sykkeen  ja  aktiivisuuden  seuranta

Mobiilisovelluksen  kanssa  käytettynä  HaptiFit  Terrassa  on  sykkeen  ja  aktiivisuuden  seuranta,  

tekoälyn  harjoitusapu  ja  haptinen  palaute.

Sydämen  sykkeen  seuranta
Kun  yhteys  on  muodostettu,  Mojawa-sovellus  antaa  käyttäjien  syöttää  perustietoja,  kuten  pituuden,  painon,  sukupuolen  ja  iän,  asennusoppaan  

kautta.  HaptiFit  Terra  seuraa  jatkuvasti  sykkeen  muutoksia  harjoituksen  aikana  ja  hyödyntää  näitä  tietoja  laskeakseen  henkilökohtaisen  

sykealueen  harjoitushistorian  perusteella.  Sovelluksen  kautta  käyttäjät  voivat  asettaa  tiettyjä  sykehälytysarvoja.

Intensiivisten  harjoitusten  aikana,  joissa  havaitaan  korkea  syke,  sovellus  laukaisee  tuntohälytyksen  muistuttamalla  käyttäjää  harkitsemaan  

harjoituksen  intensiteetin  vähentämistä.

Aktiivisuuden  seuranta

HaptiFit  Terra  tukee  ulkona  juoksemisen  ja  avovesiuinnin  seurantaa  sekä  tallentaa  ja  analysoi  harjoitustietoja  harjoitussuositusten  antamiseksi.

Ulkona  juoksemisen  mittarit:  askeltiheys,  askeleen  pituus,  juoksumatka,  vauhti,  kesto,  kulutetut  kalorit  jne.

Ei-avovesiuintimittarit:  Matka,  kierrokset,  kesto,  kulutetut  kalorit  jne.

*  Mojawa-sovellus  vaatii  Bluetooth-,  sijainti-,  verkko-  jne.  käyttöoikeudet  alkuasennuksen  aikana.

*  Syötä  uima-altaasi  pituus  mobiilisovellukseen  ennen  ensimmäistä  uintikertaa;  seuraavat  uintikerrat  käyttävät  oletusarvoisesti  aiemmin  asetettua

pituutta.

Bluetooth-  tai  MP3-tilassa  napauta  kolmoispainikkeella  tuotteen  oikean  napautuksen  ohjauspaneelia  siirtyäksesi  harjoituksen  valintatilaan;

kaksoisnapauta  vaihtaaksesi  juoksun  ja  uinnin  välillä.  Tuote  alkaa  automaattisesti  tallentaa  harjoitustietoja  muutaman  sekunnin  kuluttua.

*  Kaksoisnapauttamalla  harjoituksen  aikana  ilmoitetaan  reaaliaikaiset  harjoitustilastot.  Valmiit  harjoitustiedot  näytetään  sovelluksen  kanssa

synkronoinnin  jälkeen.

Tekoälykoulutuksen  apu  ja  haptinen  palaute

Tekoälyn  koulutusapu

HaptiFit  Terra  voi  analysoida  käyttäjien  harjoitustietoja  ja  suorituksia.  Mojawa-sovellus  luo  yksilöllisiä  harjoitussuunnitelmia  harjoitussuoritusten  

ja  -tavoitteiden  analyysin  perusteella.

Haptinen  harjoittelupalaute

Sovelluksen  avulla  käyttäjät  voivat  asettaa  tavoiteaskeltiheyden  juoksussa,  ja  HaptiFit  Terra  antaa  jatkuvasti  haptisia  vihjeitä  askeltiheydestä  

auttaakseen  ylläpitämään  tasaista  juoksurytmiä.

Intensiivisten  harjoitusten  aikana,  joissa  havaitaan  korkea  syke,  sovellus  laukaisee  haptisen  sykemuistutuksen  ja  kehottaa  käyttäjää  

harkitsemaan  harjoituksen  intensiteetin  vähentämistä.
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Vedenpitävyys  voi  heikentyä  ajan  myötä.

Laite  on  IP68-luokiteltu  ja  vedenpitävä  uintiolosuhteissa.  On  kuitenkin  suositeltavaa  välttää  kosketusta  syövyttävien  aineiden,  

kuten  saippuan,  shampoon,  hoitoaineen,  voiteen,  hajuveden  jne.  kanssa.  Huuhtele  laite  välittömästi  puhtaalla  vedellä  uinnin  

tai  vesiurheilun  jälkeen.  Vältä  laitteen  altistamista  nopealle  vesivirtaukselle,  höyrylle  tai  kaatumisen  aiheuttamille  iskuille.

Laitetta  tulee  säilyttää  viileässä  ja  kuivassa  paikassa.  Laitteen  käyttölämpötilan  tulee  olla  0–45  ÿ  ja  latauslämpötilan  
0–40  ÿ.
Pitkäaikainen  altistuminen  liian  kylmälle,  kuumalle  tai  kostealle  ympäristölle  voi  lyhentää  akun  käyttöikää.

On  suositeltavaa  ladata  akku  vähintään  kerran  kuudessa  kuukaudessa;  pitkäaikainen  lataamaton  aika  voi  
heikentää  akun  kapasiteettia  ja  käyttöikää.  Jos  akkua  ei  käytetä  pitkään  aikaan,  lataa  se  ennen  käyttöä.

Varmista,  että  latausportti  on  kuiva  ennen  lataamista,  jotta  laite  ja  latauskaapeli  eivät  vahingoitu.

Turvallisuus  ja  sertifiointi

Säilytys  ja  huolto

Turvallisuus  ja  sertifiointi  Käytä  vain  

valmistajan,  MOJAWAn,  määrittelemiä  lisävarusteita/osia.  •  Säilytä  laitetta  poissa  
lasten  ja  lemmikkien  ulottuvilta,  jotta  laite  ei  niellä  vahingossa.  Laite  sisältää  litiumakun,  joka  voi  olla  vaarallinen,  jos  sitä  on  käytetty.

Säilytys  ja  huolto

2402–2480  MHz <10  dBm  (EIRP)

Taajuusalue Lähetysteho

217-231198

•  Tämä  tuote  sisältää  pieniä  osia  ja  voi  aiheuttaa  tukehtumisvaaran.  Ei  sovellu  alle  3-vuotiaille  lapsille.  •  Tuote  sisältää

magneettisia  materiaaleja.  Kysy  lääkäriltä  lisätietoja  mahdollisista  häiriöistä  implantoitujen  lääkinnällisten  laitteiden  kanssa.  •  Tämän  

tuotteen  luvaton  muokkaaminen  on  kielletty.  •  Käytä  tätä  

tuotetta  ainoastaan  asiaankuuluvien  viranomaisten  hyväksymissä  olosuhteissa  ja  paikallisten  virtalähteitä  koskevien  määräysten  mukaisesti  (kuten

•  Kun  käytät  laitetta  keskittymistä  vaativissa  toiminnoissa,  kuten  pyöräillessä  tai  kävellessä  teillä,  rakennustyömailla,  rautateillä  jne.,  priorisoi

Hakeudu  välittömästi  lääkärin  hoitoon,  jos  nielty.  Pidä  laite  poissa  lasten  ja  lemmikkien  ulottuvilta,  kun  sitä  ei  käytetä.

•  Vältä  laitteen  käyttöä  suurilla  äänenvoimakkuuksilla  pitkiä  aikoja.  Liian  suurilla  äänenvoimakkuuksilla  kuunteleminen  voi

vahingoittaa  kuuloasi  ja  vääristää  ääniä.  Käytä  laitetta  mukavalla  ja  kohtuullisella  äänenvoimakkuudella

kuulovaurioiden  välttämiseksi.  Säädä  äänenvoimakkuutta  vähitellen  alhaisesta  miellyttävälle  kuuntelutasolle  

laitteen  käytön  jälkeen.  •  Ole  varovainen  käyttäessäsi  laitetta  puheluihin  ajon  aikana  ja  noudata  sovellettavia  matkapuhelinten  ja  muiden  laitteiden  käyttöä  

koskevia  lakeja.  Joillakin  lainkäyttöalueilla  on  erityisiä  määräyksiä  tällaisten  tuotteiden  käytöstä  ajon  aikana;  pidättäydy  käyttämästä  laitetta  muihin  

tarkoituksiin  ajon  aikana.

•  Vältä  altistamasta  akkuja  sisältäviä  tuotteita  liialliselle  kuumuudelle  (esim.  suora  auringonvalo,  lämmönlähteiden

läheisyys  jne.).  •  Vältä  laitteen  käyttöä  korkeissa  lämpötiloissa  tai  rasvaisissa  ympäristöissä,  jotta  vältät  

palamisen.  •  Älä  lataa  laitetta  salamaniskuille  alttiissa  ympäristöissä.  

•  Vältä  laitteen  altistamista  tulelle,  jotta  akku  ei  räjähdä.

ja  UL,  CSA,  VDE,  CCC).

omaa  ja  muiden  turvallisuutta  ja  noudata  laitteen  käyttöä  koskevia  lakeja.



IC-tunnus

FCCID

Turvallisuus  ja  sertifiointi

Tämä  laite  tuottaa,  käyttää  ja  voi  säteillä  radiotaajuusenergiaa,  ja  jos  sitä  ei  asenneta  ja  käytetä  ohjeiden  mukaisesti,  se  voi  aiheuttaa  

haitallisia  häiriöitä  radioliikenteelle.  Ei  kuitenkaan  voida  taata,  etteikö  häiriöitä  esiintyisi  tietyssä  asennuksessa.

Muutokset  tai  muunnelmat,  joita  vaatimustenmukaisuudesta  vastaava  osapuoli  ei  ole  nimenomaisesti  hyväksynyt,  voivat  mitätöidä  käyttäjän  

oikeuden  käyttää  laitetta.

Huomautus:  Tämä  laite  on  testattu  ja  sen  on  todettu  täyttävän  FCC-sääntöjen  osan  15  mukaiset  luokan  B  digitaaliselle  laitteelle  asetetut  

rajoitukset.  Nämä  rajoitukset  on  suunniteltu  tarjoamaan  kohtuullinen  suoja  haitallisia  häiriöitä  vastaan  asuinrakennuksissa.

Jos  tämä  laite  aiheuttaa  haitallisia  häiriöitä  radio-  tai  televisiovastaanottoon,  mikä  voidaan  todeta  kytkemällä  laite  pois  päältä  ja  päälle,  

käyttäjää  kehotetaan  yrittämään  häiriön  korjaamista  yhdellä  tai  useammalla  seuraavista  toimenpiteistä:  -  Suuntaa  vastaanottoantenni  

uudelleen  tai  siirrä  sitä.

Tämä  luokan  B  digitaalinen  laite  on  Kanadan  ICES-003-standardin  mukainen.

Laitetta  voidaan  käyttää  kannettavassa  valotustilassa  ilman  rajoituksia.

Tämä  luokan  B  digitaalinen  laite  on  kanadalaisen  standardin  NMB-003  mukainen.

CAN  ICES-003  (B)/NMB-003(B)

Säteilyaltistuslausunto:  Tuote  on  Kanadan  kannettavien  laitteiden  radiotaajuusaltistuksen  raja-arvon  mukainen  hallitsemattomalle  

ympäristölle  ja  on  turvallinen  tässä  käyttöoppaassa  kuvatulla  tavalla.

Käyttöön  sovelletaan  seuraavia  kahta  ehtoa:  (1)  Tämä  

laite  ei  saa  aiheuttaa  häiriöitä.

-  Pyydä  apua  jälleenmyyjältä  tai  kokeneelta  radio-/TV-teknikolta.
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Tämä  laite  on  FCC-sääntöjen  osan  15  mukainen.  Käyttöön  sovelletaan  seuraavia  kahta  ehtoa:  (1)  Tämä  laite  ei  

saa  aiheuttaa  haitallisia  häiriöitä  ja  (2)  tämän  laitteen  on  

siedettävä  kaikki  vastaanotetut  häiriöt,  mukaan  lukien  häiriöt,  jotka  voivat  aiheuttaa  ei-toivottua  toimintaa.

-  Lisää  laitteen  ja  vastaanottimen  välistä  etäisyyttä.

-  Liitä  laite  pistorasiaan,  joka  on  eri  piirissä  kuin  se,  johon  vastaanotin  on  kytketty.

Tämä  laite  sisältää  luvattomia  lähettimiä/vastaanottimia,  jotka  ovat  Kanadan  innovaatio-,  tiede-  ja  talouskehitysviraston  luvattomien  

radiolaitteiden  standardien  (RSS)  mukaisia.

Laite  on  arvioitu  ja  täyttää  yleiset  radiotaajuusaltistusta  koskevat  vaatimukset.

(2)  Tämän  laitteen  on  siedettävä  kaikki  häiriöt,  mukaan  lukien  häiriöt,  jotka  voivat  aiheuttaa  laitteen  ei-toivottua  toimintaa.

Tämä  laite  on  Industry  Canadan  luvattomille  radiolaitteille  asettamien  standardien  mukainen.  Käyttöön  sovelletaan  seuraavia  kahta  ehtoa:  (1)
tämä  laite  ei  saa  aiheuttaa  häiriöitä  ja  (2)

laitteen  käyttäjän  on  siedettävä  kaikki  vastaanotetut  

häiriöt,  mukaan  lukien  häiriöt,  jotka  voivat  aiheuttaa  laitteen  ei-toivottua  toimintaa.

Säteilyaltistuslausunto:  Tuote  on  Yhdysvalloissa  ja  Kanadassa  kannettavien  radiotaajuuslaitteiden  altistumisrajojen  mukainen,  jotka  on  

asetettu  hallitsemattomalle  ympäristölle.



CB/EC

HUOM

Lausunto

VAROITUS  

Vältä  pariston  vaihtamista  vääränlaiseen.

MOJAWA  vakuuttaa  täten,  että  tämä  tuote  on  direktiivin  2014/53/EU  olennaisten  vaatimusten  ja  muiden  

asiaankuuluvien  määräysten  mukainen.

Sertifiointi  ja  lausunto

Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen  löydät  osoitteesta  https://www.mojawa.com

Älä  hävitä  akkua  tulessa  tai  kuumassa  uunissa  äläkä  murskaa  tai  leikkaa  akkua  mekaanisesti.

Älä  jätä  akkua  erittäin  korkeaan  ympäristöön,  jossa  on  korkea  lämpötila.

Vältä  akun  altistumista  erittäin  alhaiselle  ilmanpaineelle.

KIERRÄTYS  Tässä  tuotteessa  on  sähkö-  ja  elektroniikkalaiteromut  (SER)  -lajittelusymboli.  Tämä  tarkoittaa,  että  tuotetta  on  

käsiteltävä  eurooppalaisen  direktiivin  2012/19/EU  mukaisesti,  jotta  se  voidaan  kierrättää  tai  purkaa  ympäristövaikutusten  

minimoimiseksi.

Lausunto  ja  yhteydenotto

Symboli  osoittaa  tasajännitettä.

Saat  uusimmat  tiedot  MOJAWAsta  viralliselta  verkkosivustolta:  https://www.mojawa.com

Takuuehdot  löytyvät  Mojawan  viralliselta  verkkosivustolta  https://www.mojawa.com  tai  ottamalla  yhteyttä  tuotteen  

myyjään.  Tuotteen  tekniset  tiedot,  mallit  ja  tämän  käyttöoppaan  sisältö  voivat  muuttua  ilman  erillistä  ilmoitusta.

Ota  yhteyttä  

Sähköposti:  service@mojawa.com  

Verkkosivusto:  https://www.mojawa.com  

Valmistaja:  UPLUS  Technology  India  Private  Limited  Osoite:  
Survey  No.  10  and  61,  Thandalam  Arakkonam  Road,  Kizhacheri  Village,  Tiruvallur  
District,  Tamil  Nadu,  Intia

Välttääksesi  mahdolliset  kuulovauriot,  älä  kuuntele  pitkään  suurella  äänenvoimakkuudella.
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